¥

1y Emgf-’ingertConséneeiﬂestmalalre T2} Emplangs- NG BearDeNuRgSvermerRer Delivery nole
F 4 " Remarks/Observations
. Magna PT S.p.A. 3 No.
10036638
Via dei Gerani 5 (4} Versanddatum/Date of delvery!
[-70026 MODUGNO BA peiece I 09.04.2019
(5) Lieferant/Supplier/Fournisseur (6} Freight {7} Delivery (actual) Invoice
Suppier no. 91024068 Dellverl IDehvered( ar lE‘.arrTer
- SE— &, vehicie
schmid alutec gmbh & co. kg — T T Raa
Fohrenbachstr, 7 Frpess | 5
73630 Remshalden - Grunbach Fost 0 ét]jﬂ/
(10) Thre Zeichen/ {17} Furchase ordar no fyour ofder {15} Orderer information (12) Our department/our ref. f [{13) Extension | {14} Our order no.jour No.Jnotre No,
your ref./vatre ref. ! notre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 ( AB102587
' -696
(12) Versandert/Shipment/Expédition|DDP(20)DDU[{21) Verpackungsard 22) Versandzeichen/MarksiMarquage (23) Tolal weight in kg (24)
_ _ Packing/Ermballage
Versand mit Schweizer X See below] LKW | Gross 220,14 96,84 Nel
(25) VersandanschriftShipping address/Destinataire (25) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
(<7) | (<B) Sachntmmer7Drawing No.J (29} Goods, services descriplion (30) Menge/ (31} (40} Recipient comments
(Line) |Plan Ne. {21) Verpackungsari/Packing/Emballage Quantity/Quantité [Unit Quantity {actual) +- Comments
2517105400 GE1054-18 180,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 53-1303-1 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
18 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
3 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Paleftendecke
18 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550594
18 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fir GE1054 TBA-501723
KUE N$+NAGEism
ACICETT ZEQNE MERCE
Quantita dichiaratd: <D
Quantit3 efffettiva:
Tipo imballpggio:
Quantita Iiballi: §° 5y
Conformitd]alle scede d'f béﬁ[a: @
Data ¢ I!o:g i tq X
Firma
i
42) Receaipt comments (43) Quantity check (44) Goods mspectlonhnspéctson report (45) Recipient (46} Invoice approval
Late
lﬂﬁw{
No




1} Sender/supplier ¥ 2) Suppfierno. 91024068 3) Carrier order no.
,schmid alutec gmbh & co. kg

Féhrenbachstr. 7

73630 Remshalden - Grunhach 4) Sender number from carrier:

Phone (17151/93299-0

CARRIER ORDER
5) Loading point 6) Date 7) Relation no.
09.04.2019 17:00
8) Shipmeni number 00097382 9) Canier 10) Carderno.  0Q004-01
11) Recipient 12) Cuslomer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o relen
one elelax

1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereaufioad list no.

14} Load/unloading point 14248 15) Sender comments for carrier

Via dei Gerani 5

I-70026 MODUGNO BA 16) Arrival date 17) Arrival time

18} Reference and no./delivery note nd. 19) Number [20) Packaging type 21} | 22) Contents 23) Loading  [24) Gross weight

SF Weight kg kg
10036638 3|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 27,90 220,14
10036638 18|TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 48,60 0,00
25) Total 21 26} Volume drm3/load meter Totals 27} 76,50 28) 220,14

29} Hazardous goods classification

30} Hazardous goods description: See supplement if avaitable,

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier transpeit insurance 34) C.0.D.
Ex Works without packaging (EXW) 1.251,00 Covered by

(EXW)

35) Assets 36} Sales order no. 37) Account

38) Transportation no. LKW
39) Vehicle iD

40) shippiga-vp Mersand mj

LA S ——

chweizer 41) statement cade

#!/mm:-

42) Confithatioh bfrEaeipt by fecpip i, 77 S

Via dej Crcfammf st~

43) Confirmation of receipt by driver:
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 08.04.2019

Date Time Signature

“Ricevutq che
verifica

Stamp/signature

1Serva

L s,

70026 Maodugng {ur )

2 di

Casu Guality e quantics"”

48) The General Terms and Conditions for German Carriers (ADSp) apply.
Place of jurisdiction shall be the place of business of the c

44) The shipment contains  Of which replaced
Euro flat pal. (FP) Euro flat pal. (FP)

Euro grid pal. (GP} Euro grid pal. {GP)

48) For goods recipient (with
barcode in lowsr section)

(Space for barcode fields)

2) Supplier no.

T

100 C

iR

8) Shipment number I
S0000097382*

13) Bordereau.’load list no.

st




CMR-Frachtbrief
" Sendung-Nr.: 19-003750 vom 09.04.2019

Ludwigsburg, 09.04.2019
Seite 1 von 1

IR

4 Absander / Expediteur iNTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE lNTEﬂNATIONAL .
Féhrenbachstrasse 7 Dlese‘ ) Beforderung unterliegt lrplz einer ge- Ce firansport . est soumis, nupobstanl. toute

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative ay
73630 Remshalden Grunbach Ubereinkommens @ber den Befdrderungsvertrag contrat de  transport  intemational  des
im intern. StraBengllervarkehr {CMR). maschandises par route (MR).
2 Empféinger { Destinataire g Frachtitnrer / Tl:a-nspurleur Bem]tzltle ‘Gen...Nr_;
D-08- e X
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 08-018-G-0138

, ViA DEI CICLAMINY, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes f Kiet prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nach‘folgandarFrachthlhrsr I Transporteurs successifs Benutzté Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit{ Temps
Datum/Date  12,04.2019

4 et und Tag der Dbarmzhme / Liey et date de la prise sn charge de [a marchandize

it/ Lisu Remshalden Grunbach
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Lend/Pays  Deutschland Zeit  Temps Réserves et obsarvations das lransporteurs
Dawm/Date  09,04,2019
5 Befgefiigte Dokumente ! Documents annexes
g Pos. 4 () Zeichanr. 44 Anzahlder LM {2 Ari der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gules 14 Gewlehl, kg 4 § Umifang
No, Marques et numéres Nombre des colis Mode demballage Nature da [a marchandise Paids, kg cbm
1 10036637 - 10036638 - 96 COLLI Getriebeteile 8.100
10036648 - 10036650
2 10036651 - 10036652 -
10036667 - 10036669
S :
Tolgk 8.100,00
96,00 COLLI
16 Anweistngan des Absenders 17 Angabén zur Ermittlung der Tarifkifometer mit Grenzlibergdngen
von bis km

18 Frachtzahkingsanweisung / Prescriplion daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

2 Bescndera Vereinbarungen { Conventions partlculieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untarschrift und Stamps! des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

19, Amtlches Kennzeichan Nuzlastint | yollstaindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
AnbiEinger Ubernommen. Die Ladungssichgtung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch der\ Fahrer erfolgt,
22 Benutzter Grenzibergang Gut 18-003760empfangen am Datum / Crate
Réception dus marghandises la
y &
20 Ec:;:i::; A':utechelr:bH : COI.DKGh 23 ECHWEITZER-GmbH & Co. ; §@§§M NatPMABEL s,
K emshalden Grunbac -71634 Ludwigsburg Via {-7Q026, FﬂP} l(éNﬂJDZG Mo dugno (BA}

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbra du transporteur

des Empfangers
o destinataire

oY ! :
Ricevuto con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schwei

Geschéftstohrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sthwétdéra Stb@mmﬁi@m
Amitsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

PR
Konto: 05015406%{13““1:8

BLZ: 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

zer-logistik.de



